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INPUT INTERFACE: LAN Power Delivery 3.0 HDMI output
. 4K/30Hz Ultra HD
http://axagon.eu/produkty/hme-6gl#supportLinkGoal UsB-C - RJ-45 connector for UTP or STP cable - USBType C female connector LPCM Af.dio':,, to
ENG SuperSpeed USB hub with HDMI, GLAN, PD, USB-A ports +USB3.2Gen 1(USB3.0)- USB 2.0 T92kHz/ 24bit

- Gigabit 10/100/1000 Mbit/s data rate - Notebook/phone charging through the hub Vonitor ™ Projector
CZ SuperSpeed USB hub se HDMI, GLAN, PD, USB-A porty + 5000« 480+ 12 + 1.5 Mbit/s (Super « High « Full « Low Speed)

DE SuperSpeed USB-Hub mit HDMI, GLAN, PD, USB-A Anschliissen «|EEE 802.3 10Base-T - Max power through the hub 60W (20V/3A) /,
K B-h HDMI, GLAN, PD, USB-A . i ice wi i — B =
EDSPSEEPJE?ESZ?SEged S?B?S: o ELAN i EEEHOSBFS‘;A USB Type C male connector « IFEE 802.3u 100Base-TX *requires device with PD power support and matching PD charger I e e e R lj /// / I
FIN SuperSpeed USB-keskitin, jossa HDMI, GLAN, PD, USB-A-porttia .  IEEF 802.3ab 1000Base-T . O O
FR Hub SuperSpeed USB avec HDMI, GLAN, PD, ports USB-A OUTPUT INTERFACE: OTHER FEATURES:
GR Hub SuperSpeed USB pie HDMI, GLAN, PD, 60pe¢ USB-A USB-A « Microsoft NDIS5 / NDIS6 Checksum Offload (IPv4, IPvé, TCP, UDP) '
HR SuperSpeed USB hub s SHDM, GLAN, PD, USB-A prikfjucka » _ - Plug and Play & Hot Plug USB-A DATA port
HU SuperSpeed USB hub HDMI, GLAN, PD, USB-A csatoldfellettel -3USB 3.2 Gen 1 ports for data with USB Type A female connectors to reduce CPU loading « APPLE charging supported
IT Hub SuperSpeed USB con HDMI, GLAN, PD, porte USB-A . . S ion Task-offload L Send V1 & L Send\2 @
m. auEeSrSpeeSd USSSSS m:é’alDAGm,ENUTDND, PUDS,BUiB—A poorten - up to 2 external disks can be connected at the same time + >egmentation lask-oftload Large Sen arge >en - Power Delivery power / USB bus power m
ub SuperSpee z , GLAN, PD, -A portami . . . Lo . . )
PT Hub SuperSpeed USB com HOM, GLAN, PD, USE-A portas up to 1.5 Amp charging on USB ports EEE 802.1P Layer 2 Priority Encoding powered from PD charger or USB-C port Dt L - - - b D Do s
RO Hub SuperSpeed USB cu HDMI, GLAN, PD, porturi USB-A - |EEE 802.7Q VLAN tagging
RU SuperSpeed USB-koHLieHTpatop ¢ HDMI, GLAN, PD, USB-A nopramu HDMI ) SIZE NET WEIGHT:
SK SuperSpeed USB hub se HDMI, GLAN, PD, USB-A portmi « Full Duplex with IEEE 802.3x Flow Control
SWE SuperSpeed USB hub med HDMI, GLAN, PD, USB-A portar « HOMI A female connector Wake-on-LAN +110x35x 13mm & 60g
TR HDMI, GLAN, PD, USB-A baglanti noktasina sahip SuperSpeed USB 5 Gbps hub ) * o
gﬁ Séi-[%gra%e’\j‘déJLS/E':TDGDCSSDBMA\,‘%LSV\};/JPSD,Fl)JeSE—p/-;eng%TSaB . - Max. resolution 4K/30Hz (4096 x 2160 @ 30Hz) « AMD Magic Packet or Microsoft Wakeup Frame - (able Length 20 cm
H , GLAN, PD, USB-Ai I1 9 Super it . iah- idth Diai 1 )
ARA USB-A%LiA 2as ) PD sGLAN sHDMIesSuperSpeed USB g 5 5o HDCP1.4.2 2.3 (High-bandwidth igital Content Protection) support « Energy Efficient Ethernet (EEE) 05 SUPPORTED: USB-CPD port charging nly)
+ TMDS (fransiton Minimized DiferentialSignaling) support Microsoft Always On Always Connected (AOAC) Windows 10. mac0S, Linux, Android. Chrome 0S :fﬁfﬁﬂlﬁfmﬁf:ﬂfﬁ?ﬁﬁit
. « Windows 10, macOS, Linux, Android, Chrome d
- « 8- i0- i - i ! ! e ; X then connect hub to notebook/phone
©2021 AXAGON L . 8-CH LPCM audio - compress audio (AC-3, DTS) and HBR audio format support - Wake Packet Detection (WPD) * Updated 0S required. Automatic driver installation — no driver needed. ' ’
yrobce / Manufacturer: RealQ s.r.0. - Zeleznd 5, 619 00 Brno, Czech Republic . . . A
All rights reserved. All text and pictorial materials contained in this document - Up to 192kHz / 24bit — depends on source and target device parameters i.e. Link Power M LPM Correct PD and DP Alt Mode function depends /
areprotecteclyiConyTiohiac notebook/phone and TV/monitor/AV receiver » Link Power Management (LPM) d devi f JEoN T 7/ ]
All marks indicated here are the registered trademarks of their appropriate owners. p , , on 05 and device manufacturer support. o3 I__ [_" ':l
Specifications are subject to change without prior notice. « 'RealWoW! (Wake—on-V\/AN) Technology / /

*Audio + Video function requires DisplayPort Alternate Mode (DP Alt Mode)
or Thunderbolt 3 compatible port + 0S support

Made in CHINA for Axagon.

- Protocol Offload (ARP & NS)
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ENG TECHNICAL SUPPORT: More information, FAQs, manuals and drivers can be

K

€3

found on the product page in the PRODUCT SUPPORT tab at www.axagon.eu.
Nothing helped? Write to our technical support: support@axagon.cz.

At the end of its service life, do not throw the product into household waste;
take it to a collection point for electrical equipment recycling. For information
about collection and recycling programmes in your country, contact your local
authorities or the retailer who sold you the product.

EU declaration of conformity: The device complies with the harmonisation
legislation of the European Union 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU (RoHS).

The complete EU declaration of conformity is available from the manufacturer.

Before using the product, the user is obliged to read the user instructions. The
manufacturer disclaims any liability for damage that may occur due to
improper use of the product or failure to follow the instructions contained
herein. Product use other than specified must be consulted with the
manufacturer.

Do not use the product in humid or explosive environments and near
flammable substances.
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TECHNICKA PODPORA: Vice informaci, FAQ, manuély a ovladace naleznete na
strance produktu v zalozce PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Nic
nepomohlo? Napiste nasi technické podpore support@axagon.cz.

Po skonceni zivotnosti neodhazujte vyrobek do domovniho odpadu, ale
odneste jej na shérné misto pro recyklaci elektrickych zafizeni. Informace o
sbérnych a recyklacnich programech ve vasi zemi vam poskytnou mistni tfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen.

EU PROHLASENI 0 SHODE: Zaizeni je ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi
predpisy Evropské unie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS). Kompletni
EU prohlaseni o shodé je k nahlédnuti u vyrobce.

Pred pouzitim vyrobku je uZivatel povinen si prostudovat navod k pouziti.
Vyrobce se ziika zodpovédnosti za Skody, k nimz mize dojit v disledku
nespravného pouZiti vyrobku nebo nedodrZeni pokynii obsazenych v tomto
navodu. Jiné pouziti vyrobku je nutno konzultovat s vyrobcem.

Vyrobek nepouzivejte ve vihkém nebo vybusném prostiedi a v blizkosti
hoflavych latek.

DE
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG: Weitere Informationen, FAQs, Handbiicher und
Treiber finden Sie auf der Produktseite auf der Registerkarte PRODUKTHILFE
unter www.axagon.eu. Nichts hat geholfen? Schreiben Sie an unseren
technischen Support: support@axagon.cz.

Werfen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht in den Hausmiill;
bringen Sie es zu einer Sammelstelle fiir das Recycling von Elektrogeraten.
Informationen iiber Sammel- und Recyclingprogramme in lhrem Land
erhalten Sie bei Ihren lokalen Behdrden oder bei dem Héndler, der Ihnen das
Produkt verkauft hat.

EU-Konformitatserkldrung: Das Gerdt entspricht den
Harmonisierungsgesetzen der Europdischen Union 2014/30/EU (EMC) und
2011/65/EU (RoHS). Die vollstandige EU-Konformitdtserklarung ist beim
Hersteller erhéltlich.

Der Benutzer ist verpflichtet, vor dem Gebrauch des Produkts die
Gebrauchsanweisung zu lesen. Der Hersteller lehnt jede Haftung fiir Schaden
ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Produkts oder durch
Nichtbeachtung der darin enthaltenen Anweisungen entstehen konnen. Eine
andere als die angegebene Verwendung des Produkts muss mit dem
Hersteller konsultiert werden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder explosiven Umgebungen
und nicht in der Ndhe von entflammbaren Substanzen.

DK
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TEKNISK SUPPORT: Mere information, ofte stillede spergsmal, manualer og
drivere findes pa produktsiden i PRODUKTSUPPORT-fanen pa www.axagon.eu.
Intet hjulpet? Skriv til vores tekniske support: support@axagon.cz.

Ved enden af dens brug, skal du ikke smide produktet ud i skraldespanden;
tag den til et indsamlingssted, som genbruger elektrisk udstyr. For mere
information om indsamling og genbrugs programmer i dit land, kontakt de
lokale myndigheder eller dem som solgte dig produktet.

EU deklaration af overensstemmelse: Enheden er i overensstemmelse med
harmoniserings lovgivningen af den Europzeiske Union 2014/30/EU (EMC) og
2011/65/EU (RoHS). Hele EU deklarationen af overensstemmelse er
tilgengelig fra fabrikanten.

For brug af produktet, er brugeren pakraevet af laese brugermanualen.
Fabrikanten fralaegger sig alt ansvar for skade der kan ske ved forkert brug af
produktet, eller ved at falge instruktioner heri forkert. Produkt brug ud over
specificeret skal konsulteres med fabrikanten.

Brug ikke produktet i fugtige eller eksplosive miljger og teet ved brandbare
substanser.

ESP SOPORTE TECNICO: Mas Informacién, Preguntas frecuentes, manuales y drivers
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pueden ser encontrados en la pagina del producto en la pestaina de SOPORTE
DE PRODUCTO en www.axagon.eu. ;No fue de ayuda? Escriba a nuestro
soporte técnico: support@axagon.cz.

Al final de su vida Util, no tire el producto en los desperdicios del hogar; llévelo
a un punto de recoleccién de equipos eléctricos para su reciclaje. Para
informacién sobre programas de recoleccién y reciclaje en su pais, contacte a
sus autoridades locales o al distribuidor que le vendié el producto.

Declaracion de conformidad de la UE: El dispositivo cumple con la legislacion
de armonizacion de la Unién Europea 2014/30/EU (EMC) and 2011/65/EU
(RoHS). La declaracién de conformidad de la UE completa se encuentra
disponible desde el fabricante.

Antes de utilizar el producto, el usuario esta obligado a leer las instrucciones
de uso. El fabricante niega cualquier responsabilidad por dafio que pueda
ocurrir debido al uso inapropiado del producto o de la falla al sequir las
instrucciones que figuran en el presente documento. Utilizar el producto para
algo més aparte de lo especificado debe ser consultado con el fabricante.

No utilice el producto en ambientes htiimedos o explosivos o cerca de
sustancias inflamables.
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TEKNINEN TUKI: Lisatietoa, UKK, ohjekirjat ja ajurit |6ydat tuotesivun
TUOTETUKI -vélilehdelta osoitteesta www.axagon.eu. Eiko mikdan auttanut?
Lahetad viesti tekniseen tukeemme osoitteeseen: support@axagon.cz.

Al laita tuotetta sekajatteeseen palveluajan jilkeen; vie se sahkolaitteiden
kierratykseen. Lisatietoa kierratys- ja keraysohjelmista maassasi saat
paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjaltd, joka myi tuotteen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus: Laite on Euroopan unionin 2014/30/ EU
(EMC) ja 2011/65 / EU (RoHS) yhdenmukaistamislainsaddannon mukainen.
Taydellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla valmistajalta.

Kayttdja on velvollinen lukemaan kdyttoohjeet ennen tuotteen kayttoa.
Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen vaarinkdytosta
tai tassd annettujen ohjeiden noudattamatta jattamisestd. Jos tuotetta
kaytetdan muuhun kuin maaréttyyn tarkoitukseen, valmistajaan on otettava
yhteytta.

Ala kayta tuotetta kosteassa tai rajahtdvdssa ymparistossd ja ldhelld syttyvia
aineita.
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SUPPORT TECHNIQUE: Vous trouverez des informations complémentaires, des
questions fréquemment posées, des manuels et des pilotes sur la page du
produit sous I'onglet SUPPORT a I'adresse www.axagon.eu. Rien ne vous a
aidé? Ecrivez a notre support technique: support@axagon.cz.

Alafin de sa durée de vie, ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres ;
amenez-le a un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques. Pour obtenir des informations sur les programmes de collecte et
de recyclage dans votre pays, contactez vos autorités locales ou le détaillant
qui vous a vendu le produit.

Déclaration de conformité de I'UE: L'appareil est conforme a la |égislation
d'harmonisation de |'Union européenne 2014/30/UE (EMC) et 2011/65/UE
(RoHS). La déclaration de conformité compléte de I'UE est disponible aupres
du fabricant.

Avant d'utiliser le produit, I'utilisateur est tenu de lire le mode d'emploi. Le
fabricant décline toute responsabilité pour les dommages pouvant résulter
d'une utilisation incorrecte du produit ou du non-respect des instructions
contenues dans le présent document. Toute utilisation du produit autre que
celle spécifiée doit étre consultée avec le fabricant.

N'utilisez pas le produit dans des environnements humides ou explosifs et a
proximité de substances inflammables.
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TEXNIKH YNOXTHPIZH: Mepioadtepeg minpo@opieg, ZuXVEC EpWTHOELS, 08nyieg
Kat drivers pmopeite va Bpeite oTnv 0€Nida Tov MPOTGVTOC 0TNY KAPTENQ
YNOXTHPI=H MPOIONTOX ato www.axagon.eu. Asv BorBnaoe; lpdyte otnv
TEXVIKI pag umooTtnpién: support@axagon.cz.

Meta to mépag g Sidpketag {wNG TNE CUOKEVAG, PNV TETAEETE TO TTPOIOV oTa
okounibla: 6w’ Te T0 0 £va onpeio MEPIOVAAOYNG AVAKUKADGIH®V NAEKTPIKWY
oLOoKeLWV. [a MANPoPopieC MPOypappATWY MEPIGUANOYIG Kal aVaKOKAWONG
07N XWPA 00, EMKOWWVAOTE HE TIC TOTIKEC ApXEC ) HE TO KATAOTNHA amd
610V IPOUNBEVTAKATE TO TIPOTOV.

AnAwon cuppopewong EE: H ouokeun ouppopewvetat pe T vopoBeoia tng
Evpwmaikng Evwone 2014/30/EE (EMC) kat 2011/65/EE (RoHS). H ouvoAikn
SnAwon cuppopPPWENG gival SlabEoIpn amd ToV KATAOKEVAOTH.

Mpwv XpNOIHOTOGETE TO TIPOIOVY, 0 XPOTNC €ival umopewpévog va Slapacel Tig
odnyiec xpnong. O KATAOKEVAOTAG dev PEPEL Kapia uBOvn yla {npiég mou
umopei va mpokAnBoulv amé T Aaveaspévn xprion Tou mpoiovTog, 1 o€
TEPIMTWON 1MoL 0 XPrioTNG akoloudoet AdBog Tig 0dnyieg mov mapéxovtat pe
To mpoiov. Na omoladrimote Xprion Tou MPOIOVTOC MEpav TG KaBoplopEvng,
OUNBOUNEVTEITE TOV KATAOKEVAOTH.

Mnv xpnotponolgite To mPoidv o€ Lypd 1} EKPNKTIKG TEPIBAANOY, 1} KOVTA O
£0AeKTa LAIKA.
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TEHNICKA PODRSKA: Vise informacija, cesto postavljena pitanja, prirucnike i
upravljacke programe mozete pronaci na stranici proizvoda pod tabom
PODRSKA ZA PROIZVOD na www.axagon.eu. Nista vam ne pomaze? Pisite
nasoj tehnickoj podrici: support@axagon.cz.

Na kraju radnog vijeka, ne bacajte uredaj u kucni otpad; odnesite ga u zbirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne opreme. Za informacije o programima za
prikupljanje i recikliranje u vasoj zemlji obratite se lokalnim vlastima ili
prodavacu koji vam je prodao proizvod.

EU izjava o uskladenosti: Uredaj je uskladen sa zakonodavstvima Europske
Unije 2014/30/EU (EMC) i 2011/65/EU (RoHS). Cjelovita EU izjava o
sukladnosti dostupna je kod proizvodaca.

Prije koriStenja proizvoda, korisnik je duzan procitati upute. Proizvodac se
odrice svake odgovornosti za Stetu koja moZe nastati zbog nepravilne uporabe
proizvoda ili nepridrzavanja ovdje navedenih uputa. Za koristenje proizvoda
za svrhu koja nije ovdje navedena, potrebno je konzultirati se s proizvodacem.

Ne koristite uredaj u vlaznim ili eksplozivnim okruzenjima i blizu zapaljivih
tvari.

HU
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TECHNIKAI TAMOGATAS: Tovabbi informaciékért, GYIK kérdésekeért,
tmutatokért és illesztéprogramokért Istogasson el a termék TAMOGATAS
lapjara a www.axagon.eu oldalon. Nem segitett? [rjon a technikai tamogatasi
csapatunknak: support@axagon.cz.

A terméket az élettartama végén ne dobja haztartasi hulladékba; vigye az
elektromos berendezések tjrahasznositasdhoz sziikséges gydjtGhelyre. Az
orszagaban talalhaté gydjtési és tjrahasznositasi programokkal kapcsolatos
informaciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésdgokkal vagy a
kereskeddvel, aki a terméket eladta Onnek.

EU tanusitvany nyilatkozat: A késziilék megfelel az Eurépai Unié 2014/30/EU
(EMC) és 2011/65/EU (RoHS) harmonizacids jogszabalyainak. A teljes EU
tanusitvanyi nyilatkozat a gyart6tél szerezhet6 be.

A termék hasznalata el6tt a felhasznald koteles elolvasni a hasznalati
utmutatot. A gyarté nem vallal feleldsséget a kdrért, amely a termék nem
rendeltetésszer(i hasznalata vagy az itt talalhaté utasitasok be nem tartasa
miatt jelentkezhet. A megadott hasznalattdl eltérg felhasznélds el6tt
egyeztetni kell a gyartéval.

Ne hasznalja a terméket nedves vagy robbandasveszélyes kornyezetben és
gyulékony anyagok kozelében.

SUPPORTO TECNICO: Ulteriori informazioni, domande frequenti, manuali e
driver sono disponibili nella pagina del prodotto nella scheda SUPPORTO AL
PRODOTTO all'indirizzo www.axagon.eu. Niente ti ha aiutato? Scrivi al nostro
supporto tecnico: support@axagon.cz.

Al termine della sua vita utile, non gettare il prodotto nei rifiuti domestici;
portarlo in un punto di raccolta per il riciclaggio degli apparecchi elettrici. Per
informazioni sui programmi di raccolta e riciclaggio nel proprio paese,
contattare le autorita locali o il rivenditore che ha venduto il prodotto.

Dichiarazione di conformita UE: Il dispositivo & conforme alla normativa di
armonizzazione dell'Unione Europea 2014/30/UE (EMC) e 2011/65/UE (RoHS).
La dichiarazione di conformita completa dell'UE & disponibile presso il
produttore.

Prima di utilizzare il prodotto, |'utente & tenuto a leggere le istruzioni per
I'uso. Il produttore declina ogni responsabilita per danni che possono
verificarsi a causa di un uso improprio del prodotto o della mancata
osservanza delle istruzioni contenute nel presente documento. Un uso del
prodotto diverso da quello specificato deve essere consultato con il
produttore.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o esplosivi e in prossimita di
sostanze inflammabili.
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TECHNISCHE ONDERSTEUNING: Meer informatie, veel gestelde vragen,
handleidingen en stuurprogramma's zijn te vinden op de productpagina op
het PRODUCT SUPPORT-tabblad op www.axagon.eu. Heeft niets geholpen?
Schrijf naar onze technische ondersteuning: support@axagon.cz.

Gooi het product aan het einde van de levensduur niet bij het huisvuil, maar
breng het naar een inzamelpunt voor recycling van elektrische apparatuur.
Voor informatie over inzame- en recyclingprogramma's in uw land kunt u
contact opnemen met uw plaatselijke autoriteiten of met de detailhandelaar
die u het product heeft verkocht.

EU conformiteitsverklaring: Het apparaat voldoet aan de
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie 2014/30/EU (EMC) en
2011/65/EU (RoHS). De volledige EU conformiteitsverklaring is verkrijgbaar bij
de fabrikant.

Voor het gebruik van het product is de gebruiker verplicht de
gebruiksaanwijzing te lezen. De fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor
schade die kan ontstaan door verkeerd gebruik van het product of het niet
opvolgen van de instructies in deze handleiding. Het gebruik van het product
anders dan gespecificeerd moet met de fabrikant worden overlegd.

Gebruik het product niet in een vochtige of explosieve omgeving en in de
buurt van ontvlambare stoffen.
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POMOCTECHNICZNA: Wigcej informacdji, czesto zadawane pytania, instrukcje
obstugi i sterowniki mozna znalez¢ na stronie produktu w zaktadce wsparcie
produktu pod adresem www.axagon.eu. Nic nie pomogto? Napisz do naszej
pomocy technicznej: support@axagon.cz.

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ w odpadach
komunalnych: nalezy zanies¢ je do punktu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego. Aby uzyskac informacje o programach zbiérki i recyklingu w
twoim kraju, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, ktéry
sprzedat ci produkt.

Deklaracja zgodnosci UE: Urzadzenie jest zgodne z przepisami
harmonizacyjnymi Unii Europejskiej 2014/30/UE (EMC) i 2011/65/UE (RoHS).
Petna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna u producenta.

Przed uzyciem produktu uzytkownik jest zobowigzany do przeczytania
instrukgji uzytkownika. Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
szkody, ktére moga wystapi¢ w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania zataczonych instrukgji. Zastosowanie produktu inne niz
okreslone musi by¢ skonsultowane z producentem.

Nie nalezy uzywac produktu w srodowisku wilgotnym lub wybuchowym oraz
w poblizu substancji fatwopalnych.
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SUPORTE TECNICO: Mais informagdes, FAQs, manuais e drivers podem ser
encontrados na pagina do produto no guia SUPORTE AO PRODUTO em
www.axagon.eu. Nao encontrou o que procura? Escreva para o nosso suporte
técnico: support@axagon.cz.

No final da sua vida util, ndo deite o produto para o lixo doméstico; leve-o a
um ponto de recolha para reciclagem de equipamentos elétricos. Para obter
informagoes sobre os programas de recolha e reciclagem no seu pais, entre em
contato com as autoridades locais ou o revendedor que lhe vendeu o produto.

Declaragao de conformidade UE: Este dispositivo estd em conformidade com a
legislacao harmonizada da Unido Europeia 2014/30/EU (EMC) e 2011/65/EU
(RoHS). A declaracdo de conformidade UE complete esta disponivel através do
fabricante.

Antes de usar este produto, o utilizador esta sujeito a leitura das instrugoes de
utilizacdo. O fabricante isenta-se de qualquer responsabilidade por danos que
possam ocorrer devido ao uso impréprio do produto, ou falha em seguir as
instrucoes aqui contidas. Utilizagoes do produto para além do especificado
devem ser consultadas com o fabricante.

Nao use o produto em ambientes htiimidos ou explosivos e préximo a
substancias inflamaveis.
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SUPORT TEHNIC: Mai multe informatii, intrebari frecvente, manuale si drivere
pot fi gasite pe pagina produsului in fila SUPORT PRODUS la www.axagon.eu.
Nimic nu a ajutat? Scrieti asistentei noastre tehnice: support@axagon.cz.

La sfarsitul duratei sale de serviciu, nu aruncati produsul in deseurile
menajere; duceti-l la un punct de colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare din tara
dvs., contactati autoritatile locale sau retailerul care v-a vandut produsul.

Declaratia de conformitate UE: Dispozitivul respecta legislatia de armonizare a
Uniunii Europene 2014/30/UE (EMC) si 2011/65/UE (RoHS). Declaratia
completd a UE de conformitate este disponibila de la producator.

Tnainte de a utiliza produsul, utilizatorul este obligat sa citeasca instructiunile
utilizatorului. Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele care pot
aparea din cauza utilizarii necorespunzatoare a produsului sau a nerespectarii
instructiunilor continute in acest document. Utilizarea produsului, alta decat
cea specificatd, trebuie consultata cu producatorul.

Nu folositi produsul in medii umede sau explozive si in apropierea
substantelor inflamabile.

RU

ce

TEXHWUYECKAA MOALEPMKKA: ,[lononumenbuxno VH(GOPMaUMIo, BONpoChbl 1
0TBeTbI, PyKOBOACTBA Nosb30BaTeNeii 1 pa Ebl MOXHO HalTU Ha
CTpaHuLie npoayKTa Bo BKnaake NOJJEP; KA MPOLYKTA no appecy
www.axagon.eu. He Hawnu, uto nckanu? CBAXMTECh CO Cneumanicrammn
Hallleii TexnojAep>KKu: support@axagon.cz.

Mo ncteueHnn cpoka ciy>k6bl He BbIKUAbIBaliTe U3fenne C 6bITOBbIMM
0TX0AaMMU, a 0TBe3UTe Ha TOUKy cbopa 1 nepepaboTKM INeKTPUUeCKoro
060pyaoBaHuA. Ytobbl y3HaTb 0 Nporpammax cbopa u nepepaboTku 0TX0/0B
B Ballleil CTpaHe, CBAXUTECh C MECTHBIMI OPraHamu BIACTY UM areHToM
PO3HWYHOI TOProBAY, NPOAABLUMM BaM U3Jenue.

Jleknapauua o cooTBETCTBUU HOPMaTUBHbIM Tpebosanuam EC: YcTpoiictBo
COOTBETCTBYET COrNacyloLM HOpMaM 3aKoHoAaTenbCcTea EBponeiickoro
Coto3a 2014/30/EU (EMC) n 2011/65/EU (RoHS). MonHyto leknapauuio o
COOTBETCTBUN HOPMATUBHbBIM TpeboBaHUAM EC MOXHO nosyunTsb y
npoussoauTens.

Monb3oBartenb 06A3aH NPOUNTATL UHCTPYKLMIO Nepef UCNOb30BaHNEM
n3genus. pou3BoauTeNb CHUMAET C cebs Nio6yto OTBETCTBEHHOCTb 3a
noTepu, NOHecEHHbIe BCIEACTBYE HeHaZleXalilero MCcnob3oBaHus 3aenvs
VAN HeCOBMI0ACHNA NPUNOXKEHHOI MHCTPYKUMN. VIcnonb3oBaHue n3aenna B
Lensx, He 0603HaUEHHbIX B MHCTPYKLUM, HEOBXOAMMO 06CyANTb C
npousBoAuTeNem.

He VI(HOHb3yVITE u3sgenuve Bo BNAXXHOI unn B3pb|BOOI’Ia(HOI/I cpefe, a TakxKe
BONN3U NerkoBocnjameHALWNxXca BewecTs.
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TECHNICKA PODPORA: Viac informacii, FAQ, manudly a ovlddace néjdete na
stranke produktu v zdlozke PODPORA PRODUKTU na www.axagon.eu. Ni¢
nepomohlo? Napiste nasej technickej podpore support@axagon.cz.

Po skonceni zivotnosti nevyhadzujte vyrobok do domového odpadu, ale
odneste ho na zberné miesto pre recyklaciu elektrickych zariadeni. Informacie
o zbernych a recykla¢nych programoch vo vasej krajine vdm poskytni miestne
trady alebo predajca, u ktorého bol vyrobok zaktpeny.

EU VYHLASENIE O ZHODE: Zariadenie je v silade s harmoniza¢nymi pravnymi
predpismi Eurépskej inie 2014/30/EU (EMC) a 2011/65/EU (RoHS).
Kompletné EU vyhlasenie o zhode je k nahliadnutiu u vyrobcu.

Pred pouzitim vyrobku je uzivatel' povinny si prestudovat navod na pouZitie.
Vyrobca sa zrieka zodpovednosti za Skody, ktoré mozu vznikntt'v dosledku
nespravneho pouZitia vyrobku alebo nedodrZania pokynov obsiahnutych v
tomto navode. Iné pouzitie vyrobku je nutné konzultovat's vyrobcom.

Vyrobok nepouZivajte vo vihkom alebo vybusnom prostredi a v blizkosti
horlavych latok.

SWE TEKNISK SUPPORT: Ytterligare information, vanliga fragor, manualer och
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drivrutiner finns pa produktsidan under fliken PRODUKTSUPPORT pa
www.axagon.eu. Hjalpte det inte? Skriv till var tekniska support:
support@axagon.cz.

Nar produkten ar fardig anvand, slang den inte i hushdllsavfallet. Limna den
till en &tervinningscentral for elutrustning.

For information om insamlings- och atervinning i ditt land, kontakta de lokala
myndigheterna eller terforsaljaren som salde produkten.

EU-forsakran om 6verensstimmelse: Enheten uppfyller EU:s harmoniserade
lagstiftning 2014/30/EU (EMC) och 2011/65/EU (RoHS). EU:s fullstandiga
forsakran om dverensstaimmelse finns att fa fran tillverkaren.

Innan produkten anvands ar anvandaren skyldig att ldsa
anvandarinstruktionerna. Tillverkaren friskriver sig fran ndgot som helst
ansvar for skador som kan uppsta pa grund av felaktig anvandning av
produkten eller underlatenhet att félja instruktionerna som star har. Vid
produktanvandning annan &n angiven maste tillverkaren radfragas.

Anvand inte produkten i fuktiga eller explosiva miljoer eller i narheten av
brandfarliga @mnen.
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TEKNIK DESTEK: Daha fazla bilgi, SSS, kullamim kilavuzu ve siiriici,
www.axagon.eu adresindeki URUN DESTEGI sekmesinde yer alan iiriin
sayfasinda bulunabilir. Bu bilgiler yardima olmadi mi? Teknik destek
ekibimizle iletisime gecin: support@axagon.cz.

Hizmet 6mriiniin sonunda iiriinii evsel atiklarla birlikte atmayin; elektrikli
ekipmanin geri doni ii icin bir toplama noktasina gétiiriin. Ulkenizdeki
toplama ve geri doniisiim programlari hakkinda bilgi icin, yerel yetkililere
veya size {irlinii satan saticiya bagvurun.

AB uygunluk beyani: Cihaz, Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU (EMC) ve
2011/65/EU (RoHS) uyum mevzuatlarina tam uygundur. AB uygunluk
beyaninin tamami iireticiden talep edilebilir.

Uriinii kullanmadan dnce kullanic, kullanic talimatlarini okumakla
yiikiimliidiir. Uretici, Griintiin yanhs kullanimi veya burada yer alan
talimatlara uyulmamasi nedeniyle olusabilecek hasarlardan dolayi
sorumluluk kabul etmez. Uriiniin, belirtilenler disindaki kullaniminda
ireticiye danmisilmalidir.

Uriinii nemli veya patlayici iceren ortamlarda ve yanici maddelerin yakininda
kullanmayn.
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TEXHWYECKA MNOAAPBKKA: MNoeue nHdpopmauuma, yecto 3ajaBaHn Bbnpocu
(FAQ), pbkoBoACTBa 1 ApaiiBepu MoraT fia 6bAaT OTKPUTY Ha NpoAYKToBaTa
cTpanuua B noneto MOAKPEMA HA NMPOAYKTA Ha www.axagon.eu. Tasu
nHGopmaLua He By nomorHa? luieTe Ha cneLnanucTuTe HX N0 TeXHUYECKa
noaspbXKKa: support@axagon.cz.

B KpasA Ha eKcnyioaTauoHHNA MY XXUBOT He VI3XB'pr'IﬂI7ITE npoaykTa 3aejHoO
c 6utoBute oTnagbun; 3aHeceTe ro B cneymanm3npaH nyHKT 3a
peumKnnpaHe Ha enekTpuyecko obopysBaHe. 3a MHGOpPMaLNA OTHOCHO
nporpamuTe 3a cbﬁmpaue N peuuKknupaHe BbB BallaTa AbpXKaBa (BbpKkeTe
Ce C MeCTHUTe BNacTn unu CcTbproeeua, KOWTO BU € npoaan npoaykTa.

EC pneknapauus 3a CboTBeTCTBUE: YCTPONCTBOTO OTrOBaps Ha
3aKOHO/ATeNICTBOTO 3a XapMoHu3upaHe Ha EBponeiickua cbio3 2014/30/EC
(EMC) 1 2011/65/EC (RoHS). MbnHata EC seknapauusa 3a cboTBeTCTBUE €
[I0CTbMHa B CaiiTa Ha

npon3BoauTens.

lMpean aa u3non3ea NpoayKTa, NOTPeGUTENAT e ANbXKeH Aa npoyeTe
WHCTpyKUuuTe 33 yn0Tpe6a. npOI/I3BOAMT€J15|T 0TKa3Ba BCAKAKBa
OTrOBOPHOCT 3a LLEeTN, KOUTO MOXe Aia Bb3HNKHAT Nopaaun HenpasuiHata
ynotpeba Ha NpoAyKTa U HecnasBaHeTo Ha YKa3aHWATA, ONUCAHN TYK.
M3non3BaHeTo Ha npoAyKTa, No pasnnyeH ot NoCOYEHUA HAUYUH, TpﬂﬁBa Aa
Ce KOHCynTupa c nponssoputensa.

He n3non3sgaiite NpoAyKTa BbB BJlaXKHa UM eKCN031BHa cpefa n B
6nusoct A0 3ananumu BeLlecTea.
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